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Resolugio do Parlamento Europeu, de 18 de Maio de 2010, sobre «Uma Estratégia da UE para a
Juventude — Investir e Mobilizar» (2009/2159(INI))

(2011/C 161 E[04)

O Parlamento Europeu,
— Tendo em conta os artigos 165.° ¢ 166.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

— Tendo em conta a Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia, de 18 de Dezembro de 2000, e
em particular o seu artigo 14.°,

— Tendo em conta a Conveng¢do da ONU sobre os Direitos da Crianga, de 20 de Novembro de 1989, e em
particular os seus artigos 23° e 28°,

— Tendo em conta a Conven¢do das Nagdes Unidas sobre os Direitos das Pessoas com Deficiéncia, de
13 de Dezembro de 2006, e em particular os seus artigos 7.° e 24.°,

— Tendo em conta a Comunicacdo da Comissdo, de 29 de Abril de 2009, intitulada «Uma Estratégia da UE
para a Juventude - Investir e Mobilizar. Um método aberto de coordenacdo renovado para abordar os
desafios e as oportunidades que se colocam a juventude» (1),

— Tendo em conta o documento de trabalho da Comissio que acompanha a sua Comunicagdo intitulada
«Uma Estratégia da UE para a Juventude — Investir e Mobilizar» - Relatério Europeu sobre a Juventude (%),

— Tendo em conta a Resolugdo do Conselho, de 27 de Novembro de 2009, sobre um quadro renovado
para a cooperagdo europeia em matéria de juventude (2010-2018) (3),

— Tendo em conta as Conclusdes do Conselho, de 12 de Maio de 2009, sobre um quadro estratégico para
a cooperagdo europeia no dominio da educagdo e da formacdo («EF 2020») (%),

— Tendo em conta as Conclusdes do Conselho, de 11 de Maio de 2009, sobre a avaliacdo do quadro
actual para a cooperacdo europeia em matéria de juventude e sobre as perspectivas futuras para o
quadro renovado (%),

— Tendo em conta a Recomendacio do Conselho sobre a mobilidade dos jovens voluntdrios na Unido
Europeia (%),

— Tendo em conta a Decisio do Conselho sobre o Ano Europeu das Actividades Voluntdrias para a
promogdo da cidadania activa (2011) (),
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Tendo em conta o Pacto Europeu para Juventude, adoptado pelo Conselho Europeu de Bruxelas de 22 e
23 de Margo de 2005 (1),

Tendo em conta a Comunica¢do da Comissdo, de 2 de Julho de 2008, sobre a «Agenda Social Reno-
vada», cujos principais alvos s3o os jovens e as criangas (3),

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e Social Europeu sobre a Comunicagdo da
Comissio (?),

Tendo em conta a sua Declaragdo Escrita sobre a prestacdo de uma maior atencdo ao desenvolvimento
da autonomia dos jovens nas politicas da Unido Europeia (*),

Tendo em conta a sua Resolugdo de 21 de Fevereiro de 2008 sobre o futuro demografico da Europa (°),
Tendo em conta o artigo 48.° do seu Regimento,

Tendo em conta o relatério da Comissdo da Cultura e da Educagio (A7-0113/2010),

. Considerando que o investimento em ac¢des destinadas a juventude é essencial para o futuro das

sociedades europeias, sobretudo numa altura em que o niimero de jovens na populagdo total continua
a decrescer,

Considerando que todos os jovens sdo uma mais-valia para a sociedade e que tém de ser reconhecidos
como tal,

. Considerando que as actuais geracdes detém uma forte responsabilidade relativamente aos jovens e as

geragdes futuras, quando concebem as politicas de hoje; considerando que os responséveis politicos e os
investigadores devem ter em conta a opinido dos jovens e dar-lhes voz,

. Considerando que a Unido Europeia dispde de importantes instrumentos relacionados com as politicas

de juventude, embora necessitem de ser plenamente explorados, divulgados e assimilados pelos Estados-
-Membros,

Considerando que o emprego significa mais do que apenas um trabalho remunerado: constitui um
agente de socializacdo e pode ser uma importante fonte de apoio, estruturacio e formagio de identidade,

Considerando que uma situagdo laboral instavel pode levar os jovens a optar por ndo constituir familia
ou por adiar esse projecto, causando assim um impacto negativo sobre a evolugdo demogrifica,

. Considerando que a juventude europeia actual estd sujeita a taxas de desemprego cada vez mais elevadas

e que tem sido gravemente afectada pela crise econémica; considerando ainda que os jovens com poucas
habilitacdes sdo mais passiveis de ser afectados pelo desemprego e que, por este motivo, é imprescindivel
garantir aos jovens a melhor formagdo possivel, que lhes permita obter um acesso rdpido e uma
permanéncia a longo prazo no mercado de trabalho,

. Considerando que deve ser apoiada a igualdade de acesso de todos os jovens ao ensino e a uma

formagdo de elevada qualidade a todos os niveis, e que se deve continuar a promover as oportunidades
de aprendizagem ao longo da vida,

Considerando que a transi¢do dos jovens da fase do ensino e da formagdo para o mercado de trabalho
deve ser facilitada,
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J. Considerando que ¢ urgente dar prioridade absoluta aos problemas de abandono escolar precoce e de
analfabetismo, nomeadamente entre os adolescentes e no contexto da populagio carceral jovem,

K. Considerando que as questdes da satide, do alojamento e do ambiente sdo muito importantes para os
jovens e podem ter consequéncias graves para a sua vida e o seu futuro, que é necessdrio promover um
ambiente favordvel ao nivel da educacio, do emprego, da inclusio social e da satde,

L. Considerando que, para além de poderem contar com um ambiente familiar saudavel, os jovens neces-
sitam de apoio para satisfazer a sua necessidade de autonomia e independéncia,

M. Considerando que os aspectos ambientais ndo estio explicitamente incluidos na comunicagio da Co-
missdo e na resolucio do Conselho, embora sejam fundamentais para os jovens e tenham um enorme
impacto sobre a satide, a qualidade de vida e o bem-estar das geracdes futuras; que, por conseguinte,
numa estratégia da UE para a juventude, devem ser claramente mencionadas as questdes ambientais nos
dominios de intervencio,

N. Considerando que a participacdo activa na sociedade, para além de ser um importante meio de mobilizar
os jovens, também contribui para o seu desenvolvimento pessoal, para uma melhor integracio na
sociedade, para a aquisi¢gdo de competéncias e para o desenvolvimento do sentido de responsabilidade,

O. Considerando a importincia da animacio socioeducativa na estratégia da UE para a juventude, enquanto
actividade util de ocupacdo dos tempos livres destinada a jovens e por eles praticada, mas também com
vista & aquisi¢do de competéncias e ao desenvolvimento pessoal,

P. Considerando que a aprendizagem e a experiéncia em termos de participacdo na sociedade favorecem a
compreensdo da democracia e estimulam a participacdo activa nos processos democraticos,

Q. Considerando que a existéncia de programas europeus que beneficiam a juventude devem ser objecto de
melhor divulgacdo aos jovens de forma a aumentar a sua participagdo,

R. Considerando que uma politica de juventude eficaz pode contribuir para o desenvolvimento de uma
mentalidade europeia,

Observagdes gerais

1. Acolhe com satisfagio a Comunicagdo da Comissdo intitulada «Uma Estratégia da UE para a Juventude
— Investir e Mobilizar»;

2. Congratula-se com a Resolugdo do Conselho sobre um quadro renovado para a cooperagdo europeia
em matéria de juventude (2010-2018);

3. Sublinha que a definicio do conceito de uventude» é interpretado de diferentes formas pelos vérios
Estados-Membros; salienta que as diferentes circunstincias sociais influenciam este conceito, deixando
margem para que cada Estado-Membro adopte uma abordagem diferente;

4. Considera que os programas e os Fundos comunitdrios deveriam reflectir as ambic¢des da Europa para
a juventude;

5. Insta os Estados-Membros a aplicar na integra as disposi¢des do Tratado de Lisboa em matéria de
politica de juventude, nomeadamente o objectivo de estimular a participagio dos jovens na vida demo-
cratica, de conferir uma especial atengdo aos mais jovens de entre os atletas e da aplicagdo efectiva da Carta
dos Direitos Fundamentais;
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Observagdes substanciais sobre a eficdcia da estratégia no dominio da juventude

6. Toma nota de que o Método Aberto de Coordenagio (MAC) reforcado, tendo em devida linha de
conta o principio da subsidiariedade, é o instrumento apropriado para a cooperagio em questdes da politica
de juventude, apesar de apresentar algumas debilidades, da sua utilizagdo restrita, do seu défice de legiti-
midade, da falta de cooperacdo eficaz entre «peritos» e politicos em exercicio, a auséncia de uma integragdo
adequada na lista de prioridades nacionais e o risco de «confusdo de responsabilidades» entre os diferentes
niveis; considera que, para obter resultados a longo prazo, o Método Aberto de Coordenacio (MAC) deve
ser reforcado;

7. Salienta que o Método Aberto de Coordenagdo deve ser movido por uma vontade politica forte por
parte de todos os actores envolvidos com vista a obtencdo dos melhores resultados; considera que as falhas
na sua aplicacdo constituem um enorme obstdculo a realizacio das metas estabelecidas;

8. Reconhece a importincia da cooperagdo entre as institui¢des a nivel local, regional, nacional e europeu
para alcangar os objectivos da presente estratégia e solicita a participacdo activa da Comissdo, dos Estados-
-Membros e dos representantes da juventude na implementacio de uma estratégia para a juventude;

9. Apela a uma cooperagdo mais estreita no dominio da juventude entre o Parlamento Europeu, a
Comissdo e o Conselho, e sublinha a necessidade de uma cooperagdo mais integrada com e entre os
parlamentos nacionais no 4mbito do procedimento do MAG;

10.  Congratula-se com a clara defini¢io da dupla abordagem, a introdu¢io de métodos de trabalho e, em
particular, a lista inequivoca dos instrumentos de execugdo elaborada pelo Conselho; solicita o envolvimento
do Parlamento Europeu no estabelecimento das prioridades dos ciclos de trabalho; exige que a cooperagio
europeia no dominio da juventude se reja por directrizes assentes em factos comprovaveis, seja pertinente e
concreta;

11.  Salienta a necessidade de desenvolver indicadores inequivocos e de facil utilizacdo, tanto a nivel
europeu como a nivel nacional, que permitam melhorar, aumentar e actualizar o conhecimento das con-
digdes reais dos jovens, bem como quantificar e comparar os progressos alcangados no tocante a aplicagio
dos objectivos comummente acordados; sublinha a importancia de um controlo e de uma avaliacdo per-
manentes;

12, Salienta a importincia de uma avaliagdo do estado da aplicagdo da estratégia da UE para a juventude;
insiste em que os relatérios de progresso elaborados nos Estados-Membros, no dominio da juventude,
devem ser publicados a fim de sensibilizar a opinido publica; insiste em que é necessdrio observar a
evolucdo da vida dos jovens europeus e identificar as alteragdes, para que seja possivel avaliar o progresso
efectivamente alcancado;

13.  Considera que a aprendizagem entre pares deveria continuar a ser desenvolvida como meio de
facilitar o intercimbio de boas préticas e de contribuir para a coeréncia das medidas tomadas a nivel
nacional;

14.  Considera que a elaboracdo de politicas de juventude e de programas e accdes da UE devem estar
intrinsecamente associados, de forma pontual e transparente, para que seja possivel consolidar uma estra-
tégia da UE para a juventude; considera, em particular, que os resultados da execu¢do dos programas da UE
devem servir de base para a elaboragdo de politicas em matéria de juventude e para a estratégia da UE para a
juventude em geral, e vice-versa;

15.  Real¢a igualmente a necessidade de uma avaliacdo exaustiva dos programas em vigor, ja executados,
para que seja possivel efectuar um controlo eficaz da qualidade e, com base no mesmo, proceder as
melhorias necessdrias dos programas no futuro;

16.  Afirma a necessidade de mobilizar e de adaptar os programas da UE e os Fundos sociais destinados a
juventude para facilitar o acesso aos mesmos e simplificar os procedimentos de acesso; salienta que ¢é
importante realizar uma abordagem pratica e ndo burocratica neste dominio, a fim de aplicar uma estratégia
integrada com vista a melhorar a vida dos jovens; salienta a importincia da participagdo dos jovens na
implementa¢do dos programas para a juventude a fim de que as suas necessidades sejam consideradas de
melhor forma;
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17.  Realga a importancia do papel dos programas Comenius, Erasmus e Leonardo da Vinci na elaboragio
de politicas europeias no dominio da educagdo e da formagdo; reitera a prioridade politica que confere a
estes programas por considerd-los um elemento fundamental no desenvolvimento da estratégia da UE para a
juventude, sobretudo no quadro da préxima geragdo de programas plurianuais;

18.  Considera que cumpre desenvolver ainda mais esfor¢os para promover a mobilidade dos jovens na
Europa e que os programas de mobilidade devem permitir margem suficiente e atencio a intercambios de
jovens para além do dmbito do curriculo formal;

19. Insta a Comissdo Europeia a, no ambito dos novos programas de mobilidade, votar particular
atengdo a mobilidade dos jovens trabalhadores e solicita, para este efeito, o alargamento a jovens traba-
lhadores do regime especial de vistos actualmente em vigor para estudantes;

20. Chama a atencdo para a necessidade de implicar os meios de comunicagdo na popularizagio dos
programas para os jovens;

21.  Reconhece que a melhoria das condi¢des de vida dos jovens constitui uma tarefa transversal a ter em
consideracio em todos os dominios politicos; insta as Institui¢des europeias e os Estados-Membros a
promover a criagdo, em todas as pastas e ministérios, de uma drea de juventude que ajude a reforgar a
elaboragdo de politicas de juventude adequadas; exorta igualmente a Comissdo a nomear «responséaveis pelas
questdes de juventude» nas suas direcgdes-gerais e a zelar por que recebam mais formacgdo; entende que esta
medida deve visar avaliar os documentos da Comissdo a luz da perspectiva politica em matéria de juventude;
por conseguinte, acolhe com grande satisfagdo a abordagem trans-sectorial enquanto factor imprescindivel
para alcangar um nivel mdximo de eficicia; considera que a inclusdo da questio da juventude em todos os
dominios politicos constitui um factor-chave do sucesso da estratégia para a juventude;

22, Salienta a necessidade de institucionalizar a justi¢a intergeracional a nivel europeu e da adopgdo desse
principio pelos Estados-Membros para a justa regulagdo das relagdes entre geragdes;

Dominios de accio

23.  Sublinha veementemente que a crise econdmica tem tido um impacto considerdvel na vida dos
jovens e que, portanto, deve condicionar profundamente as prioridades nos dominios de ac¢do; considera
que tal deve ser feito mediante o estabelecimento de um leque de medidas para apoiar a estratégia de saida
no dominio social e que se deve prestar uma especial atencdo a revisdo dos sistemas de proteccdo social e de
previdéncia;

Principios gerais aplicdveis a todos os dominios de accio

24.  Realca a importincia de eliminar todos os tipos de discriminagdo entre os jovens, nomeadamente a
discriminagdo em razdo do sexo, da origem racial ou étnica, de religido ou crenca, de deficiéncia, da idade e
da orientagdo sexual;

25.  Realca a importancia de considerar os jovens um grupo prioritdrio na visdo social da UE;

26. Defende com todo o vigor a necessidade de prestar apoio eficaz e especifico aos jovens com
deficiéncia, bem como de garantir a igualdade de oportunidades no acesso fisico, sensorial e cognitivo a

educagdo, ao emprego, a cultura, as ocupagdes dos tempos livres, ao desporto, as actividades sociais e a
participacdo nos assuntos politicos e civis;

27.  Exige a adopcdo de medidas que assegurem o respeito pela diversidade e a integragdo bem sucedida
dos menores e das criangas;

28.  Exorta os Estados-Membros a identificar relagdes trans-sectoriais entre a politica de juventude e as
politicas em matéria de educagdo, formacdo, emprego, cultura e de outros dominios;

29. Destaca a necessidade de estabelecer uma relacdo mais estreita entre as politicas de juventude e da
crianca;
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30.  Encoraja os Estados-Membros a intensificar a interac¢do entre os aspectos do tridngulo do conheci-
mento (ensino - investigacio - inovacdo) enquanto elemento-chave para o crescimento e a criagdo de
emprego; recomenda vivamente a promogdo de critérios comuns para um maior reconhecimento maituo
da educacdo e da formacdo profissional de cardcter ndo formal, por exemplo acelerando a adop¢io do
sistema do quadro europeu de reconhecimento de qualificacdes (QEQ), da transparéncia e da validagdo das
competéncias;

31.  Incentiva os Estados-Membros a tomar mais iniciativas para investir nas competéncias adequadas em
falta no mercado de trabalho e a adaptar os curricula escolares as necessidades do mercado de trabalho, a
adoptar legislagio que preveja a formagdo profissional de curta duracdo (nas dreas em que ainda seja
necessdria) e a recorrer, sempre que possivel, a validacio de competéncias e ao reconhecimento de quali-
ficacoes;

32.  Chama a atencdo para o problema do abandono escolar e para a necessidade de adoptar medidas
tendentes a assegurar que uma percentagem mais elevada de jovens complete o periodo de escolaridade
obrigatdria;

33.  Incentiva vivamente os Estados-Membros, no contexto do aumento do financiamento, a promover a
mobilidade de todos os jovens no dominio da aprendizagem e da formagdo, a qual constitui um factor-
~chave da aquisi¢do de experiéncia profissional e de aprendizagem; salienta a importincia da mobilidade dos
jovens inclusivamente para regides limitrofes da UE, garantindo uma vasta participa¢io nos programas
europeus destinados a juventude;

34.  Insta os Estados-Membros a envidar todos os esforgos no sentido de atingir os objectivos estratégicos
e de referéncia estabelecidos no quadro estratégico para a cooperagio europeia no dominio da educagio e
da formagdo (EF 2020), em particular no que diz respeito aos jovens com um nivel inferior de competéncias
bésicas e aos casos de abandono escolar precoce;

35. Insta os Estados-Membros a criar alternativas suficientes para que aqueles que abandonaram o
sistema de ensino se possam reintegrar e para assegurar a existéncia de pontes adequadas para os que
tendo obtido uma formacio profissional tenham acesso a niveis superiores de educacio, e insta-os a tomar
medidas para oferecer programas especificos destinados aos jovens que ficaram para trds devido a circuns-
tancias dificeis ou a escolhas erradas;

36.  Salienta que é importante disponibilizar aos jovens servigos de orientagio e consultoria no que
respeita a transicdo da educagdo para o trabalho;

37. Insta os Estados-Membros a assegurar que as criancas e os jovens, independentemente do estatuto
juridico das suas familias, tenham direito ao ensino estatal que lhes permita dominar adequadamente, com o
devido respeito pela sua cultura e lingua, a lingua do Estado-Membro de acolhimento e obter conhecimentos
da sua cultura enquanto instrumento de integragdo;

38.  Solicita aos Estados-Membros que garantam a igualdade de acesso dos jovens a educacdo, indepen-
dentemente da sua origem social e das suas condi¢des econdmicas, e a garantir a igualdade de acesso ao
ensino para os jovens desfavorecidos, oriundos de familias com baixos rendimentos;

39.  Solicita aos Estados-Membros que apliquem a Conven¢do das Nagdes Unidas sobre os Direitos das
Pessoas com Deficiéncia e que concretizem os objectivos da educa¢do inclusiva, tanto no dominio da
educagdo formal como da educacdo informal;

40. Realca a importincia de um sistema de formacdo novo, eficaz e continuo destinado aos professores
que lhes permita habilitar os jovens estudantes a enfrentar de modo mais satisfatério os desafios numa
sociedade em rdpida mutagdo como a nossa;

41.  Sublinha a importancia de promover a literacia medidtica;

42.  Recorda o papel fundamental da educacdo para desenvolver positivamente as atitudes pessoais;
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Emprego e empreendedorismo

43, Manifesta a sua extrema preocupagdo com o aumento do nimero de jovens desempregados, em
situacdo de subemprego e de trabalho precario, em particular no cendrio da actual crise econémica; apoia
vivamente o convite dirigido ao Conselho Europeu para integrar uma perspectiva da juventude na Estratégia
de Lisboa apds 2010 e na Estratégia Europa 2020, no sentido de apoiar a continuidade das iniciativas em
conformidade com os objectivos gerais do Pacto Europeu para a Juventude; apoia firmemente a proposta de
criar medidas adequadas e orientadas para os jovens nos planos de recuperagio incluidos nos planos
econémicos e financeiros para a crise;

44.  Sublinha a necessidade essencial de concretizar os objectivos da Estratégia de Lisboa para o Cresci-
mento ¢ o Emprego e considera que a agenda renovada da UE para 2020 deveria permitir que a Unido
Europeia recupere totalmente da crise através da adopgdo acelerada de politicas econdmicas inovadoras e
criadoras de emprego; neste contexto, insiste em que a agenda renovada seja mais direccionada para os
jovens;

45.  Insta os Estados-Membros a adoptar medidas contra a inseguranca e a precariedade laboral que os
jovens enfrentam no mercado de trabalho e a apoiar activamente a conciliagdo da vida profissional e da vida
privada e familiar;

46.  Insta os Estados-Membros a ter em conta a dimensdo intergeracional nas politicas de incitamento ao
emprego;

47.  Exorta os Estados-Membros a facilitar o acesso dos jovens a todos os tipos de emprego com boas
condi¢des de trabalho, a fim de evitar uma inadequagdo entre competéncias e empregos, a qual representa
um desperdicio de talento; a este respeito, recomenda que se proceda a uma melhoria da qualidade dos
estagios oferecidos, bem como dos direitos dos estagidrios, garantindo que a maioria dos programas de
estdgio dotam os jovens de qualificagdes e abrem as portas a um emprego remunerado;

48.  Exorta igualmente os Estados-Membros a criar mais oportunidades de emprego, a implementar
politicas de protec¢do social para os jovens desfavorecidos, a garantir igualdade de oportunidades aos jovens
da periferia e dos centros urbanos e a conceder um apoio especifico as jovens mies;

49.  Recorda o risco de fuga de cérebros e as suas consequéncias negativas para os paises de origem dos
jovens; insta os Estados-Membros a explorar e a desenvolver estratégias de retengdo dos jovens em paises e
regides mais afectadas pela emigragdo, a qual assume diversas formas, tais como a fuga de cérebros, a
procura de pessoal qualificado e o trabalho mal remunerado, flexivel, ndo qualificado e frequentemente
sazonal;

50. Insta os Estados-Membros a erradicar os casos em que se verifica uma disparidade dos niveis de
rendimento entre jovens em razdo do sexo;

51. Exorta os Estados-Membros a garantir direitos laborais dignos e seguranga social numa era de
globalizagdo, estabelecendo um equilibrio entre a flexibilidade e a seguranca;

52.  Solicita aos Estados-Membros que garantam a transferibilidade total dos direitos sociais a fim de nio
por em perigo a proteccdo social dos jovens activos em mobilidade;

53.  Salienta a importancia de efectuar estdgios de formagdo pratica em empresas e institui¢des durante o
periodo de estudos, o que pode facilitar posteriormente a obtengdo de emprego;

54.  Sugere a promogdo de uma cultura empresarial entre os jovens através de uma melhor comunicacio
sobre a vida empresarial, apoiando o desenvolvimento de estruturas e de redes europeias para essa finalidade
e incitando os jovens a estabelecer-se com uma profissdo liberal e a recorrer aos instrumentos do micro-
crédito e da microfinanga; salienta a importancia da aprendizagem ao longo da vida;

55.  Defende a necessidade de estabelecer relagdes de sinergia entre o ensino e a industria e de formas
avancadas de integragdo entre universidades e empresas;
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56.  Encoraja os Estados-Membros a apoiar as iniciativas privadas dos jovens, nomeadamente através de
programas nacionais complementares dos programas europeus;

57.  Chama a atencdo para a necessidade de conceber politicas de conciliagdo da vida profissional com a
vida privada e encoraja os jovens a constituir familia; afirma igualmente a necessidade de assegurar que os
jovens tém rendimentos suficientes que lhes confiram independéncia na sua tomada de decisdes, nomea-
damente a decisdo de constituir familia;

Satide, bem-estar e ambiente

58.  Sublinha que as alteracdes climdticas e ambientais e a degradagdo do ambiente tém um impacto
negativo na vida dos jovens e considera que sdo necessdrias medidas sustentdveis neste dominio;

59.  Convida os Estados-Membros a incluir nos seus programas escolares formas adequadas de sensibi-
lizagdo a prevengdo dos riscos ligados a satde e ao ambiente;

60. Lamenta profundamente o facto de o quadro de cooperacio nio fazer qualquer referéncia as politicas
dos consumidores; considera que a produgdo e a comercializacio de alimentos pouco saudéveis podem estar
na origem de alguns problemas de sadde;

61.  Salienta que é importante ter em consideracdo a vulnerabilidade especifica dos jovens e das criangas
na elaboracdo de politicas do consumidor e do ambiente; considera que é necessirio garantir um elevado
nivel de proteccdo através de acgdes como as campanhas de informagdo e de educacio;

62.  Salienta a importancia de prosseguir a luta contra as drogas, os danos relacionados com as drogas, o
élcool e o tabaco e outros tipos de dependéncia, nomeadamente os jogos da azar, prioritariamente através
da prevencio e da recuperagdo; insta os Estados-Membros a tirar o miximo partido do Plano de Acgdo da
UE em matéria de luta contra a droga e da Estratégia da Unido Europeia para apoiar os Estados-Membros na
minimiza¢do dos efeitos nocivos do dlcool e outros tipos de dependéncia;

63. Relembra igualmente que as criancas e os jovens estdo expostos a intimeros cendrios de natureza
violenta nos meios de comunicagio social; sugere que se continue a aprofundar esta questdo e que se
adoptem todas as medidas necessdrias com vista a anular o impacto que provocam na sua satide mental;

64. Recomenda o acompanhamento dos jovens no recurso as novas tecnologias através de politicas de
educagdo sobre os meios de comunica¢do social e da sensibilizagdo para os perigos da sua utilizacio ndo
controlada;

65.  Sublinha o papel da informagio dos jovens no dominio da educagio sexual e da proteccdo da saide;

66. Chama a atencdo para o numero invariavelmente elevado de casos de gravidez entre os menores de
idade e exorta a Comissdo e os Estados-Membros a sensibilizar e a esclarecer os jovens sobre esta pro-
blematica;

67. Insta os Estados-Membros a assegurar que, independentemente do estatuto juridico das suas familias,
as criangas e os jovens imigrantes tenham acesso a prestacdo de cuidados bdsicos de satide;

68. Realca o papel do desporto enquanto conjunto de actividades promotoras de um estilo de vida
sauddvel e susceptivel de transmitir aos jovens valores importantes, tais como o espirito de equipa, o sentido
de «fair play» e de responsabilidade, bem como o papel da informagdo dos jovens no combate a violéncia
nos estadios; solicita que se elaborem programas especificos para os jovens com deficiéncia;

69.  Solicita aos Estados-Membros que, nos seus esfor¢os em favor da participagdo dos jovens em
desportos amadores, tenham em consideragdo as questdes especificas do género e prestem apoio as acti-
vidades desportivas menos populares;

70.  Salienta a importancia de promover campanhas educativas para os jovens a fim de combater o
«doping» e em prol do desporto limpo;
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Participagdo

71.  Realga que ¢ importante manter um didlogo e uma concertagdo estruturados e permanentes com 0s
jovens; encoraja vivamente a promogdo da participacdo dos jovens e das organizacdes de juventude a todos
os niveis (local, nacional e internacional) na elaboracdo de politicas gerais e, em particular, da politica de
juventude e nio sd, através de um didlogo estruturado e permanente;

72.  Sublinha que ¢ importante ter em conta o método de concertacio com os jovens, de forma a garantir
que é considerado um vasto leque de pontos de vista dos jovens; defende que devem ser criadas estruturas
que permitam a todos os agentes envolvidos trabalhar em conjunto, influenciar as ac¢des e decisdes politicas
em pé de igualdade e disponibilizar os meios necessdrios a criagdo dessas estruturas;

73.  Convida os Estados-Membros a envolver as organizacdes ligadas aos jovens no processo de decisio,
incluindo ao nivel local;

74.  Salienta a importancia da representatividade dos jovens no didlogo estruturado e recomenda a
Comissio a consulta dos representantes dos conselhos nacionais de juventude no que diz respeito aos
temas prioritarios para os jovens;

75.  Concorda com a necessidade frequentemente abordada de reconhecer e apoiar as organizacdes
ligadas aos jovens e o seu enorme contributo para a educagdo de cardcter ndo formal; insta a Comissdo
e o Conselho a convidar os Estados-Membros a criar parlamentos e conselhos de jovens a nivel local, a
prestar-lhes o devido apoio e a elaborar os programas correspondentes;

76. Insiste na necessidade de garantir o envolvimento de mais jovens oriundos de contextos mais
diversificados, a fim de reforcar a sua representatividade; defende que se deve promover a participacdo
dos jovens desde a infancia; a este respeito, incita a reflexdo sobre o reforco da interligacio entre os
estabelecimentos de ensino, as organizagdes ligadas aos jovens e outras organizagdes da sociedade civil, e
recomenda vivamente a promogdo de um maior reconhecimento da educagdo de caricter nio formal;

77.  Sugere a criagdo de sistemas de prémios para os jovens que participem activamente na sociedade,
tendo como objectivo principal o estabelecimento de uma cultura de direitos e de obrigacdes;

78.  Insiste na necessidade de envidar esforgos especiais no sentido de incentivar os jovens que vivem em
zonas periféricas e rurais e em bairros desfavorecidos a participar em actividades europeias; a este respeito,
lamenta que o quadro de cooperacdo ndo proponha ac¢des especificas com vista a dar a conhecer melhor
aos jovens os programas da UE, nomeadamente aqueles jovens que vivem em regides remotas e aos que nio
pertencem a organizagdes politicas, sociais ou ndo-governamentais; solicita a Comissdo que se empenhe de
forma concreta neste sentido;

79.  Sublinha a necessidade de intensificar os esforgos para garantir a eficdcia de um intercdmbio tripar-
tido de pontos de vista e de informagdes entre as comunidades cientifica, empresarial e politica a nivel local,
regional, nacional e europeu;

Criatividade e cultura

80. Insta os Estados-Membros a favorecer o acesso as novas tecnologias para estimular a criatividade e a
capacidade de inovagdo dos jovens e para despertar o interesse pela cultura, as artes e a ciéncia;

81.  Declara-se surpreendido com a auséncia de qualquer referéncia explicita aos desafios culturais na
comunica¢io da Comissdo; salienta que estes ndo se poderdo resumir ao espirito empresarial e as novas
tecnologias;

82.  Satida a tomada em consideragdo, na resolucio do Conselho, do papel da animagio sociocultural,
que complementa o sistema educativo e as familias, e que contribui de forma decisiva para lutar contra as
discriminagdes e a desigualdades e favorece o acesso dos jovens ao lazer, a cultura e ao desporto;
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83.  Salienta a importancia de apoiar a cultura dos jovens e de a reconhecer na atribuicio de Fundos pelos
Estados-Membros, o que € essencial para desenvolver a criatividade dos jovens;

84.  Satda a proposta incluida na resolucio do Conselho para promover a formagdo especializada dos
jovens trabalhadores nas dreas da cultura, dos novos meios de comunica¢do e da competéncia intercultural;

85.  Sugere a integracdo da perspectiva da juventude nas politicas, nos programas e nas ac¢des no
dominio da cultura e dos meios de comunicagdo social;

86.  Considera que as institui¢des culturais (por exemplo, museus, bibliotecas e teatros) devem ser enco-
rajadas a incentivar a participa¢gio mais activa das criancas e dos jovens;

87. Insta a Comissdo Europeia e o Conselho a criar um passaporte jovem europeu, de modo a permitir
aos jovens o acesso a institui¢des culturais na UE a um pre¢o minimo;

Actividades de voluntariado

88.  Congratula-se com a decisdo do Conselho de designar o ano 2011 como Ano Europeu do Volun-
tariado e com as medidas previstas na Recomendacido do Conselho sobre a mobilidade dos jovens volun-
tarios na Unido Europeia;

89.  Entende que o voluntariado jovem deve ser apoiado, também através do alargamento do Programa
de Voluntariado Europeu, e ajudando jovens desfavorecidos a assumir um compromisso com o volunta-
riado;

90.  Considera que, dependendo dos resultados da avaliagio da accdo preparatéria Amicus, devem ser
projectadas outras medidas desta natureza;

91. E da opinido de que as actividades de voluntariado ndo devem substituir as oportunidades de
emprego profissional remunerado, mas que constituem um valor acrescentado para sociedade;

92.  Exige a introdugdo e o reconhecimento mutuo de um «cartio europeu de voluntdrio» como com-
plemento do jd existente «Youthpass»; trata-se de um cartio que registard todas as actividades de volunta-
riado das criancas e dos jovens e que poderd ser apresentado a potenciais empregadores como comprovativo
de qualificagdes;

Inclusdo social

93.  Satda o facto de o ano 2010 ter sido designado como Ano Europeu de Luta contra a Pobreza ¢ a
Exclusdo Social, principalmente no contexto de crise econdémica e financeira de que os jovens sofrem
particularmente as consequéncias;

94.  Cré que, na perspectiva de uma sociedade em envelhecimento, a equidade intergeracional constitui
um repto essencial; apela aos Estados-Membros para que tenham em consideragdo os interesses dos jovens e
das gerages futuras na elaboragdo das suas politicas, sobretudo em tempos de crise econdmica e financeira;

95.  Sublinha igualmente a necessidade de criar programas de apoio destinados aos grupos marginaliza-
dos, tais como jovens imigrantes e quaisquer jovens com necessidades especiais (pessoas com deficiéncia,
jovens a reinserir na sociedade apés terem estado detidos, sem-abrigo, jovens com emprego precério, etc.);

96.  Reconhece a necessidade de informar melhor os jovens com deficiéncia e insta as Institui¢des
europeias a adoptar medidas que, futuramente, garantam a sua integracio plena;
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97.  Reitera o seu pedido no sentido de garantir a igualdade de oportunidades entre homens e mulheres
desde a infancia e em todas as dreas da vida; por conseguinte, satida em particular o facto de a resolu¢do do
Conselho visar a melhoria das estruturas de acolhimento de criancas e a promocdo da partilha de respon-
sabilidades entre os pais, de forma a facilitar aos jovens de ambos os sexos a conciliagio da vida profissional
e da vida privada;

98.  Insiste na necessidade de sensibilizar as criancas e os jovens para todas as formas de discriminagdo,
seja em que dominio for, e de os encorajar a combater qualquer tipo de extremismo;

99. Recomenda que, em cada Estado-Membro, seja dada prioridade a garantia de que nenhum jovem
menor se veja privado de assisténcia social;

100.  Salienta a importancia da inclusio num ambiente digital; incita os Estados-Membros a desenvolver,
no quadro do ensino formal e informal, conceitos a fim de garantir acesso a informagdo, a educagdo e a
cultura e de melhorar a competéncia dos jovens no dominio dos meios de comunicacido social;

A juventude no mundo

101.  Recomenda a prestagdo directa de ajuda a criagio de medidas que beneficiem os jovens e de luta
contra o uso e o trafico de drogas nos paises em desenvolvimento;

102.  F a favor da promogio de actividades de interesse geral que suscitam um sentido de responsabi-
lidade entre os jovens, tais como programas de voluntariado no dominio das alteragdes climdticas, do
desenvolvimento e da ajuda humanitdria; a este respeito, acolhe com satisfacio as oportunidades que os
jovens terdo para participar na ac¢do humanitdria da UE gracas a criacio de um Corpo Europeu de
Voluntdrios para a Ajuda Humanitdria e convida os Estados-Membros a assegurar-se de que os jovens
tém pleno conhecimento da sua existéncia;

103.  Incentiva a Comissdo a estudar em maior pormenor a possibilidade de aumentar as actividades de
cooperagdo internacional em matéria de voluntariado jovem;

104.  Solicita aos Estados-Membros que desenvolvam os intercdimbios e geminag¢des com paises terceiros
e colectividades locais de modo a promover o didlogo intercultural e a incitar os jovens a iniciarem
projectos comuns;

105.  Exige um aperfeicoamento e uma aplicagdo extensiva do programa Erasmus Mundus;

106.  Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolugio ao Conselho e a Comissdo, bem como
aos governos e parlamentos dos Estados-Membros.



